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I.

»Sveta Cecilija« je ve¢ donosila priloge o pre-
vodenju tekstova obnovljene liturgije, kako bi oni
bili prikladni za glazbenu obradbu (XLI, 2—6 i
XLII, 35—38). Autor tih priloga dobro je uocio
i istakao bolnu to¢ku konkretnog stanja pokoncil-
ske liturgije, koja se sastoji u nedostatku glazbe-
ne obradbe liturgijskih tekstova, tako da se oni
precesto samo reditiraju. A to osiromasuje litur-
giju i pnijeci ostvarenje punog djelatnog sudjelo-
vanja krscanskog puka u njoj.

Jos malo i imat ¢emo sve tekstove obnovljene
liturgije na hrvatskom jeziku. Svima onima koji
su radili na njihovu prevodenju i izdavanju treba
odati priznanje: u relativno kratkom roku dali
su nam na naSem fjeziku ogromno duhovno bo-
gatstvo kr3éanske liturgijske baStine i novog cr-
kvenog stvarala$tva na polju liturgije. Ono po-
staje temeljem duhovnog rasta Bozjeg naroda, a
tom je rastu upravo i upravljena ditava koncil-
ska obnova Crkve. Zaduzilj su hrvatsku Crkvu i
ona ¢e im ostati zahvalna. Nije ¢udo da su se tu
i tamo pojavili i prigovori na neke tekstove. Si-
gurno je, naime, da je te tekstove bilo moguce i
drugadije prevesti. No, konactno se uvijek valja
odlué¢iti za jedno rjeSenje. I to rjeSenje ne sma-
trati jedino mogudim j konacnim. Rad na teksto-
vima valja nastaviti ne samo u vidu njihovog usa-
vriavanja nego ovoga Casa prije svega u vidu nji-
hova prilagodivanja za glazbenu obradbu. Nuzno
je uz ovaj prijevod izraditi novi prijevod svih
onih liturgijskih tekstova koji su odredeni za pje-
vanje i to bas vodeéi racuna o njihovoj glazbenoj
obradbi. Nista, naime, ne prijei da isti liturgijski
tekst bude preveden u dva oblika, od kojih de
jedan sluziti za recitiranje — i sacuvati po mo-
gucnosti cjelokupno bogatstvo svoga sadrzaja —
a drugi za pjevanje — te ¢e nekada za ljubav for-
me morati Zrtvovati nes$to od jasnode teolo$kog
izraza. Na tom poslu valja angaZirati ne samo teo-
loske, liturgijske i jezi¢ne stru¢njake nego i pje-
snike, i to priznate j kompetentme.

Poslije Koncila dobila je i crkvena pucka po-
pijevka novu ulogu u liturgiji. Ona viSe nije sa-
mo na svoju ruku uvedena zamjena za puku ne-

razumljivi liturgijski tekst, nego postaje pod od-
redenim uvjetima i sama pravim liturgijskim tek-
stom. To predstavlja sigurno obogacenje bogo-
sluZzja i u ovom momentu, dok smo joS siroma-
$ni u glazbenoj obradbi novih liturgijskih teksto-
va, bar donekle ublaZzuje dojam vjecnog reciti-
ranja.

No, ako pogledamo tekstove na$ih hrvatskih
crkvenih popijevki, naéi ¢emo u njima i bez de-
taljnijeg proucavanja dosta ozbiljnih zamjerki s
obzirom na zahtjeve bogosluzja. Velik dio tih po-
pijevki, osobito one iz Cithara octochorda stvoren
je za bogosluzje — ali za bogosluZje kako se ono
shvaéalo u ono doba. A znamo da vrijeme nastan-
ka tih popijevki (XVI—XX st.) nije bas bilo vri-
jeme cvjetanja liturgije ni liturgijskog pastorala.
Liturgija je i tada u svojim tekstovima sadrza-
vala vjekovima predano duhovno bogatstvo origi-
nalne kricanske duhovnosti, ali je to bogatstvo
zbog nerazumijevanja liturgijskog jezika i krutih
rubricisti¢kih normi ostajalo za najvedi dio krs-
¢anskog puka mepristupacnim, pa time li bez utje-
caja na njihovu duhovnost. I teologija je svojim
nad¢inom tretiranja Sakramenata pospjesila njiho-
vo nekomunitarno shvaéanje, koje je liturgijski
neprihvatljivo. Sveta vremena u liturgijskoj go-
dini svedena su u to doba od njihovog original-
nog, duhovno bogatog shvacanja cesto na samo
jedan njihov vid, katkada ne samo periferan
nego i bitno osiromasen. Tako smo dobili tek-
stove misnih popijevki koji najce$c¢e slabo ili
¢ak krivo izrazuju bit Euharistije, koja je spo-
men-¢in muke, smrti i uskrsnuéa Gospodinova.
Zotveni vid Euharistije gleda se najce$ée u pri-
nosu kruha i vina ili se shvacda pretjerano reali-
sticki, dok ga liturgija stvarno izrazuje simboli-
¢ki. Najveéi dio euharistijskih popijevki stvoren
je za klanjanje pred Presvetim, a ne za slavljenje
euharistijskog ¢ina — Mise. Dosasée ne samo da
je iskljucivo bozi¢no, a nimalo eshatoloSko, nego
je najveéim dijelom manijansko. A korizme s nje-
zZinim krsnim, pokorni¢kim i opéevazmenim us-
mjerenjem i nema — pod imenom korizmenih
pjesama nizaju se pjesme o muci Kristovoj s iz-

33



razitom notom srednjevjekovnog oplakivanja Kri-
sta. Zato se liturgijski formiran du$obriznik ili
predvodnik puckog pjevanja nerijetko nade u ne-
prilici, jer npr. iz svega adventskog ili korizme-
nog materijala jedva jedvice sastavi prihvatljiv
program za jednu misu, dok je ve¢ slijedeée ne-
djelje prisiljen ponavljati to isto ili uzeti neSto
liturgijski neprikladno.

Sto u takovoj situaciji uéiniti? Izdavaéi budu-
Ce pjesmarice, za kojom se osjeca sve veca po-
treba, trebali bi svakako i na tom podrucju ne-
Sto pokusati. Nikako se ne ograniditi na ponav-
ljanje ve¢ uobicajenog sadrzaja nasih pjesmarica,
nego uz sve ono 5to je u nase doba za liturgiju
stvoreno (pripjevni psalmi, himni, misne antifo-
ne, usklici poslije pretvorbe itd.) pokusati obno-
viti i pucku popijevku. Stvoniti, naime, nove tek-
stove za dosadasnje melodije s neprikladnim tek-
stovima, ali pruziti i danasSnjim skladateljima
Sansu da na dobre tekstove komponiraju nove
pucke popijevke.

Da bi se dali opc¢i okviri i smjernice za takovo
stvaralastvo, donijet ¢u ovdje kakav karakter va-
lja da imaju tekstovi odredeni za komponiranje
u usporedbi s drugim liturgijskim tekstovima ili
kakvu ulogu ti tekstovi imaju u liturgiji.

Liturgijske tekstove prema njihovoj funkciji u
liturgiji dijelimo na cCetini vrste: biblijska Citanija,
biblijske pjesme, molitvene tekstove i pjesnicke
tekstove. Poseban naziv posljednje vrste niposto
ne znaCi da tekstovi ostalih triju vrsta nemaju
niSta pjesnickog, nego samo to da su tekstovi ove
vrste podloZni na poseban nacin zakonima pje-
snickog umijeca.

Razlika izmedu biblijskih ¢itanja i biblijskih
piesama s jedne strane te molitvenih tekstova i
piesnickih tekstova s druge strane prije svega je
u tome $§to prve Crkva uzima meposredno iz Bi-
blije, dok druge tijekom vremena stvara i uvr-
Stava u svoju liturgiju.

Biblijska ¢itanja razlikuju se od biblijskih
pjesama samo po liturgijskoj funkciji: Citanja su
navijestanje rijeci BoZje sakupljenoj zajednici, a
pjesme odgovor zajednice na tu rijec.

Kako god je molitvena vrsta liturgijskih tek-
stova vrlo Siroka i teSko je sve $to u nju spada
svesti na isti smisao, moze se ipak opcenito reci
da se molitveni tekstovi od pjesni¢kih razlikuju
prije svega po literarnom obliku, a onda i po
smislu i na€inu kako je sakramentalni Zivot Cr-
kve i nadnaravna stvarnost OEéenito u kojoj od
ovih vrsta shvaden i izraZen. Literarni oblik tek-
stova povezan je, naime, s na¢inom pristupa sa-
kramentalnoj stvarnosti.

Molitveni tekstovi uz to $to su strogo odrede-
ni za izvrSenje odredene uloge u liturgijskom slav-
lienju (npr. obrazac odreSenja, obrazac posvete
ulja itd.), nastoje $to dublje teoloski rasvijetliti
smisao onog liturgijskog slavljenja za koje su
odredene. Zato oni ¢esto uzimaju doktrinalne ele-
mente i drugih liturgijskih tekstova, osobito
biblijskih, te ih koriste za §to dublje teolosko po-
niranje u temeljni smisao liturgijskog slavljenja.
Hoce, dakle, produbiti nase poznavanje slavljenog
otajstva i upravljeni su u prvom redu nasem ra-
zumu. Oni to otajstvo promatraju pod vidom dob-
ra.

Pjesnicki tekstovi nikada po sebi ne idu za tim
da bi rasvijetlili strogo teoloski smisao bogostov-
nog €ina, nego predstavljaju njegov slobodniji iz-
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raz, dosta Siroku sintezu njegovih elemenata. Oni
Boga, nadnaravnu stvarnost opcenito i sam litur-
gijski ¢in promatraju pod vidom lijepog: nastoje u
njima otkriti sklad, ljepotu, draZest. Nasuprot mo-
litvenim tekstovima, koji se obracaju razumu, pje-
snicki se obracaju ljudskoj volji i osjecajima, ho-
¢e pobuditi u ¢ovjeku udivljenje pred Bogom, ko-
Jji je pun miline, ljupkosti i siasti, hoc¢e pobuditi
zarku Zelju za posjedovanjem te miline u Bogu i
radost zbog djelomi¢nog-sakramentralnog posjedo-
vanja, $to se ostvaruje liturgijskim slavljenjem.
Pjesni¢ki tekstovi imaju, dakle, zada¢u da pokre-
nu emotivnu sferu covjekovog bica i to u svrhu sto
savrSenijeg sudjelovanja u ovom odredenom li-
turgijskom slavljenju: da u susretu s Bogom, §to
se ostvaruje liturgijskim slavljenjem, ¢ovjek sud-
jeluje potpuno, ne samo razumom nego i voljom i
osjecajima, ¢eZnjom i radoséu posjedovanija, koja
Se pretvara ponovno u neprestanu Zarku zelju za
potpunim i kona¢nim sjedinjenjem sa spoznatim
i zeljenim Dobrom.

Tekstovi puckih popijevki trebali bi u liturgi-
Ji izvrsiti ovu ulogu namijenjenu pjesnickim tek-
stovima. Njihov poetski ugodaj jos potencira glaz-
ba. Kao liturgijski tekstovi s posebnom funkcijom
u slavijenju oni valja da imaju odredene osobine,
od kojih su jedne sadrzajne, druge formalne, a tre-
¢e prakti¢ne.

Sto se sadrzaja tice ti bi se tekstovi trebali bavi-
Lli samom srzi liturgijskog slavljenja, dakako pod
posebnim vidom o kojem smo gore raspravljali.
Ne, dakle, da bogoStovni &in samo periferno tan-
giraju, jer u tom sluc¢aju ne bi s liturgijom imali
veze. Tako npr. adventska popijevka mora na neki
nacin izraziti is¢ekivanje, bilo boZi¢nog dolaska
Kristova, bilo njegovog konaénog dolaska, bilo na-
pokon njegovog otajstvenog dolaska u liturgij-
skom slavljenju Crkve. To, dakako, moze biti kon-
kretno izrazeno na razli¢ite nacine, jer nam liturgi-
ja doSadca pruza bogatstvo tema u biblijskim dita-
njima, predslovljima i molitvama mise i ¢asoslo-
va.

S formalne strane prije svega ti tekstovi mora-
Ju biti pjesnicki izraz slavljenog otajstva. Ne silom
skrpljeni stihovi od ve¢ izlizanih i otrcanih izraza,
$to ih nalazimo u rije¢niku prezivjelih i krivo shva-
¢enih poboZnosti, nego originalno nadahnuce izra-
Zeno svjezim i sadrzajnim izricajima.

Bududi da se radi o tekstovima za pucko pjeva-
nje, valja paziti na ritam teksta i simetriju stiho-
va i strofa. Samo od takovog teksta moze se stvo-
riti puku prihvatljiva popijevka.

Prakti¢na upotreba tih tekstova u liturgiji tra-
Zi sa svoje svoje strane kratki tekst zbijena sadr-
Zaja. Nikakva epska opS$irnost, nego 2 — 3 kratke
strofe eventualno s pripjevom koji bi se iza svake
strofe ponavljao, a svaka strofa mora u sebi imati
zaokruzen sadrzaj, tako da se moze sama otpjevati
i da ima cjelovit smisao. To ¢e se katkada posti-
¢i bolje nanizanim usklicima nego strogo vezanim
recenicama.

Detaljnije upoznavanje tematike pojedinih li-
turgijskih c¢ina, blagdana ili svetih vremena tra-
Zi od pjesnika studij, kako opéeniti — tj. o smislu
liturgijskih slavljenja uopce, tako i poseban — tj. o
elementima odredenog liturgijskog ¢ina, blagdana
ili svetog vremena. Izrazitije teme Sakramenata,
blagdana i svetih vremena, prikladne za obradu na
ovaj nacin, pokusat ¢u dati sukcesivno u slijede-
¢im brojevima ovog ¢asopisa.



